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G D

PykoBoacTBo no
Kcnnyarauum u MOHTaXxy

Klima-Set
KS...C2
KS 600 A2

[mbar]

N

EN 1854

3 - 30 mbar
1 - 10 mbar
0,7- 6 mbar
03- 5mbar
0,4 - 3 mbar
0,2- 1,5 mbar

DIN 3398

DUNGS”®

Provozni a montazni Instrukcja obstugi i Kullanim ve Montaj

navod montazu Kilavuzu
Klimatizaéni sada Klima-Set Klima seti
KS...C2 KS...C2 KS...C2
KS 600 A2 KS 600 A2 KS600 A2

Makc. paboyee naBneHve
Max. provozni tlak

Maks. cignienie robocze
Max. isletme basinci

Temnepatypa okpy>xatoLei cpebl
Teplota okolf
Temperatura otoczenia

KS...C2 Cevre sicakligi
pmax = 50 mbar (5 kPa) KS...C2 -15°C ... +85 °C
KS 600 A2 o o
b... =500 mbar (50 kPa) KS 600 A2 -15°C ... +70°C
Pene paesnenua/ Hlida¢ tlaku / °c Temneparypa paboyeii cpeapl
Czujnik cisnienia/ Presostat Teplota média
cornacHo / podle / wg / gore +85 Temperatura czynnika
DIN EN 1854 o Akiskan sicakligi
15 KS...C2 -15°C ... +85°C
KS 600 A2 -15°C ... +70°C
[nana3oHbl perynupoBaHusa Temneparypa xpaHeHuA
Rozsahy nastaveni °C+85 Teplota skladovani
Zakresy nastawien Temperatura przechowywania
Ayar boélimleri Depolama sicakhgi
0 KS..C2  —30°C...+85°C
-30 KS 600 A2 —30°C ... +80 °C
=(DC) min./mini. 5V, Bo3ayx n abiMoBbIe rasbl
=(DC) max. /maxi. 24 V _?_E’ il Vzduch a koufové plyny
-}_;}_;-b:;-}[j’ Powietrze | gazy spalinowe
Hava ve duman gazlari
PP
HomuHanbHblit Tok /Jmenovity proud/Prad A Bug sawmTbl/ Kryti
ionowy /Nominal kumanda cereyani ~(AC) 20 A i Gri
Tok BKnloueHna/Spinaci proud/ “"-.\: A E“ Rodzgj ochrony/ Koruma tirii .
Prad taczeniowy/Kumanda cereyani - = IP 54 cornacHo / podle / wg / gére
=(DC) min./mini. 5 mA - I > IEC 529 (EN 60529)
=(DC) max./maxi. 20 mA ARR b Mo xenaHuo, Opcné
o] IEC 529 fin] . L K
T opcjonalnie, Secmeli olarak IP 65

Mono>xeHue npu moHTaxxe / Poloha vestavéni / Potozenie zabudowy / Montaj pozisyonu

CTtaHaapTHOe MomoXeHne, B KOTOPOM NPOU3BOAMTCA MOHTaX
Standardni poloha vestavent

Standardowe polozenie montazowe

Standart montaj konumu

Mpy MOHTaXe B ropU30oHTaNIbHOM MOSIOXEHUN pene AaBneHnA cpabaTbiBaeT Npu AaBNeHnn, 6omblieM NPUGIN3NTENBHO Ha
0,2 m6ap (KS 600 A2 0,5 mbap).

— 1 PHi vodorovné montaZi spina hlidad tlaku pfi o cca 0,2 mbar (KS 600 A2 0,5 mbar) vySsim tlaku.
= Przy montazu w potozeniu poziomym czujnik cisnienia przetgcza przy cisnieniu wyzszym o ok, 0,2 mbar (KS 600 A2 0,5 mbar).
Yatay konumdaki montajda, presostat 0,2 mbar (KS 600 A2 0,5 mbar) daha yiksek bir basingta devreye girer.
Mpu MOHTaxe B NMepeBEpPHYTOM FOPU3OHTaNbHOM MOJSIOXKEHWUN pene AaBneHuA cpabaTbiBaeT Npu AaBMNEeHUU, MeHbLIEM
m— = npubnuautensHo Ha 0,2 mb6ap (KS 600 A2 0,5 mbap).
—— P vodorovné montézi obracené (hlavou dold) spina hiidac tlaku pfi o cca 0,2 mbar (KS 600 A2 0,5 mbar) niz&im tlaku.

Przy montazu w potozeniu poziomym do géry nogami czujnik cisnienia przetacza przy cisnieniu nizszym o ok. 0,2 mbar (KS 600 A2 0,5 mbar).
Bas Ustil yatay konumdaki montajda, presostat yaklasik 0,2 mbar (KS 600 A2 0,5 mbar) daha diislik bir basingta devreye girer.

an MOHTa)ke B MPOMEXYTOYHOM MOSIOXXEHUU pene AaBneHuA cpa6aTb|BaeT npun pasfieHun, oTnunyarowemca oT
yCTaHOBJIEHHOTrO 3a4aHHOrO AaBneHuA, He 6onee Yem Ha + 0,2 mbap (KS 600 A2 + 0,5 mbap).

P montézi v mezipoloze spina hlidac tlaku pii tlaku odchylujicim se od pozadované hodnoty o max. = 0,2 mbar

(KS 600 A2 = 0,5 mbar).

Przy montazu w potozeniu posrednim czujnik cisnienia przetacza przy cisnieniu réznigcym sie maksymalnie o = 0,2 mbar

(KS 600 A2 = 0,5 mbar) od nastawionej wartosci zadanej.

Ara montaj pozisyonundaki bir montajda, presostat ayarlanmis itibari degerden azami + 0,2 mbar (KS 600 A2 + 0,5 mbar)
daha farkli bir basingta devreye girer.




O6bem noctaBku npubopa
Klima-Set

1.

[ndpchepeHumansHoe pene aasnexna
LGW ... C2 unu
[ndpcheperumansHoe pene aasnexna
LGW 600 A2

Rozsah dodavky klimatizaéni
sady

1. Hiida¢ diferencniho tlaku
LGW ... C2 nebo
hlida¢ diferenéniho tlaku
LGW 600 A2

Zakres dostawy osprzetu
klimatyzacyjnego

1. réznicowy czujnik cisnienia
LGW ... C2 lub
réznicowy czujnik cisnienia
LGW 600 A2

Klima seti teslimat kapsami

1. Basing farki presostati
LGW ... C2 veya
Basing farki presostati
LGW 600 A2

Glvenle gelecege dogru

2. KpenexHblit yronok 2. Unelnikovy drzak 2. katownik mocujacy 2. Tutma kdsebendi
3. CoemMHUTENbHBIN LnaHT 3. Plipojovaci hadice 3. waz przylgczeniowy 3. Baglanti hortumu
4 x1,5x2000 & 4 x 1,6 x2000 &4 x 1,6 x2000 & 4x1,5x2000
4. 6 KpenexHblx BUHTa 4. 6 x upevnovaci sroub 4. 6 x sruby mocujace 4. 6 x sabitleme civatasi
5. LLabnoH ana ceepnenma kpenexHoro 5. Vrtacl Sablona pro Uhelnikovwy 6. szablon otwordw do katownika 5. Tutma kdsebendi ve hortum
YrofKa 1 LWNaHroBbIX NaTpyoKos drzék a hadicové pripojky mocujacego i przylaczy wezy baglantilar igin delik agma
6. 2 wnaHroBbIx naTpybka 6. 2 x hadicova pripojka 6. 2 xprzylacza wezy sablonu
7. 2 YAAVHUTENbHbIX TPYObl 7. 2 x prodiuzovaci trubka 7. 2 x przediuzki rurowe 6. 2 x hortum baglantisi
8. WHcTpykuma no skennyataumm - 8. Provozni a montazni navod 8. Instrukcja obstugi | montazu 7. 2 Xxuzatma borulari
MOHTaXy www.dungs.com www.dungs.com 8. Isletme ve montaj kilavuzu
www.dungs.com www.dungs.com
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TexHu4yeckue napameTpbl
1 mbar = 100 Pa = 0,1 kPa 10 mmWS

Technicka data

Charakterystyka techniczna
1Pa=0,01mbar 0,1 mmWS

Teknik 6zellikler

Tun Homep 3akasa YcTaHaBNMBaeMblil ivana3oH U3vepeHns [nana3soH cpabaTtbiBaHuA Makc. paboyee n3bbITO4HOE AaBneHme

Typ Objednéavaci ¢islo  Nastavitelny rozsah méren( Diference spinani max. provozni tlak

Typ Nr zamowienia Zakres pomiarowy nastawialny Roéznica przelaczen Max. nadcisnienie robocze

Tip Siparis numarasi ~ Olcme araligi ayarlanabilir Devreye girme farki Azami isletme fazla basinci
[Pa] p [Pa] [kPa]

KS 150C2 217773 20- 150 18 5

KS 300C2 217774 40- 300 20 5

KS 300/1 C2 224 390 20- 300 20 5

KS 500C2 221917 30- 500 25 5

KS 600C2 217775 70- 600 30 5

KS 1000 C2 217776 100 - 1000 40 5

KS 3000 C2 217777 300 - 3000 80 5

KS 600 A2 211355 70- 600 25-50 50

3anacHble 4acTh / KOMMEKTyoLwme
Nahradni dily / pFislusenstvi
Czesci zamienne / osprzet
Yedek parcalar / Aksesuarlar

Homep 3aka3sa
Objednavaci cislo
Nr katalogowy
Siparis numarasi

3anacHble 4acTh / KOMNEKTyLoLWme
Nahradni dily / pfislusenstvi
Czesci zamienne / osprzet
Yedek parcalar / Aksesuarlar

Homep 3aka3sa
Objednavaci éislo
Nr katalogowy

Siparis humarasi

CurHanbHaA namna, KOMMnieKT
ANA MOHTaXka
Kontrolnizarovka, montaznisada
Zestaw montazowy lampki
sygnalizacyjnej

Sinyal lambasi montaj seti
24\ AC/DC

231774

3anacHoit komnnekT, koxyx IP 54 KS...C2
NahradnisadakrytIP54KS...C2
Zestaw czesci zamiennych
pokrywy IP 54 KS...C2

Yedek set baslik IP 54 KS...C2

230 270

3anacHoW KOMMMEKT, KOXYX
IP 65 KS...C2
NahradnisadakrytIP65KS...C2
Zestaw czesci zamiennych
pokrywy IP 65 KS...C2

Yedek set baslik IP 65 KS...C2

230 271

Mpu6op Klima-Set,
KommnnekTytowme KS...C2
Klimatizaéni sada pfisluSenstvi
KS...C2

Zestaw osprzetu
klimatyzacyjnego KS...C2
Klima seti aksesuar KS...C2

217 897
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KS 600 A2 [mm]

A 2,5 gnAa wrekepa npubopa = f(’
DIN EN 175 301-803 3 S

B Mpamoin wnuu 0,8 n KpecToo6pasHbIi
wnuy DIN 7962-Z-2

185

24,9

A O 2,5 pro pristrojovou vidlici 3 5
DIN EN 175 301-803

B Podélna zditka 0,8 a kiizova zdirka
DIN 7962-Z-2 B

A O 2,5 do wtyczki przyrzagdowej
DIN EN 175 301-803

B Rowek wzdtuzny 0,8 i rowek krzyzowy
DIN 7962-/-2

A @ 2,5 cihaz fisi icin
DIN EN 175 301-803

B Uzunlamasina delik 0,8 ve capraz
delik DIN 7962-Z-2

82 PGI11

1 CoeauHeHuwe anAa nopaum faeneuusa pl(+) 2 CoeauHeHwe anA nogayv aasnexna p2 (-) 3 [ononHutenbHoe coeauHeHue AnAa
Tlakovy ptipoj p1 (+) Tlakovy pftipoj p2 (-) nogauv pasneHuna pl (+)
przytacze ci$nieniowe p1l (+) przytacze ci$nieniowe p2 (-) Op¢éné tlakovy pfipoj p1 (+)
Basing baglantisi p1 (+) Basing baglantisi p2 (-) opcjonalne przylacze cisnieniowe p1 (+)
Secmeli basing baglantisi p1 (+)
KS 600 A2




KS...C2 [mm]

495

76

4x025
12 tief

2 CoepavHeHune ana nogaun aaenexuna p2 (-) 1 Coepl

4x93
12 tief

71.4

A\ —

56|

Tlakovy pfipoj p2 (-)
przytacze cisnieniowe p2 (-)
Basing baglantisi p2 (-)

25

2101

ANA noaaqn 4
Tlakovy pfipoj p1 (+)
przytacze cisnieniowe p1 (+)
Basing baglantisi p1 (+)

p1(+)

KS...C2

KS...C2

I:::I:I

=

Tonoxexue AnA yCTaHOBKM:

A noxanymcra, yuture,

npeanoyTUTeSIbHo BEPTUKaNbHO.

Poloha vestavéni: preferenéni poloha
vestavéni svisle, prosim dodrzovat.

Potozenie wbudowania: przede
wszystkim pionowo, prosi si¢ o
przestrzeganie.

Montaj pozisyonu: Dik
konum tercih edilir, litfen
dikkate aliniz.

06patyaiiTe BHUMAHHUe Ha TO, 4TOBbI
[AeTanv Npu MOHTaXe He BUOpUpOBany.

Dbat na instalaci bez
vibracil!

Miejsce motazu powinne
by¢ bez wibracji.

Titresimsiz montaja dikkat
ediniz!

KoHpeHcar He AonmxeH nonagatb B

npu6op. Mpu TeMneparypax Huxe
HyNA BO3MOXHO HapyleHue
paboToCnoco6HOCTI UMK BbIXOA U3 CTPOR
13-3a 0bnefeHeHua npubopa.

Do pfristroje se nesmi

dostat kondenzat. Pri
minusovych teplotach je pfi
namraze mozna chybna
funkce/vypadek.

Skroplina nie powinna

przedostacé sie do przyrzadu. W
wypadku temperatur minusowych
istnieje mozliwos¢ btednego dziatania
lub awarii ze wzgledu na oblodzenie.

Yogusma suyu cihazin igine

girmemelidir. Sifirin altindaki
(eksi) sicakliklarda, donmadan
dolay1 hatal calisma / ariza sonucu
devre disi olma séz konusudur.
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PerynupoBaHue pene faBnequs

1. [leMOHTMpOBATb KOXYX C MOMOLLbIO
CrIeLMansHoro MHCTPYMEHTA,
oteepTku Ne 3 unu PZ 2.

2. CHATb KOXYX.

3. Pene aaBnenve ¢ NOMOLLbO
PerynupoBOYHOro Konecuka co
LUKanoM YCTaHOBUTb Ha 3aAaHHoe
3HaYeHne AaBneHna A.

4. YCTaHOBMTb KOXYX Ha MecTo!

]

S = MO v ncemn”

Nastaveni hlidace tlaku

1. Kryt s vhodnym néradim
odmontovat, Sroubovak ¢. 3,
resp. PZ 2.

2. Kryt sejmout.

3. Hiidac tlaku nastavit na

regulacnim kolecku se stupnici na
predepsanou hodnotu tlaku A.

4. Kryt opét nasadit!

Regulacja czujnika
cisnieniowego
1. Zdemontowa¢ pokrywe za

pomocg odpowiedniego narzedzia,

wkretakiem nr 3 lub PZ 2.

2. Zdja¢ pokrywe.

3. Przy pomocy pokretta
regulacyjnego ze skalg nastawic¢
czujnik cisnienia na wyznaczong

wartos¢ zadang A.

4. Zatlozy¢ ponownie pokrywe!

Presostatin ayarlanmasi

1. Baslik, uygun bir alet ile
demonte edilmelidir,
tornavida no. 3 veya PZ 2.

2. Baslik sokulup gikariimahdir.

3. Presostat iskalal ayar
carki Uzerinden,
6ngo6rulmis basing itibari
degerine A ayarlanmalidir.

4. Baslik yine yerine takilmalidir!

emEEEEy
. “a,

TMoakntoyerue Gonee BbICOKOrO
136bITOYHOTO AaBNEHUA BCeraa
0CYLUECTBNACTCA HA COBAMHEHMM 1 (+).
TMopakntoyeHue Gonee BbICOKOrO paspeXeHna
BCErAa OCYLECTBNACTCA Ha COBANHEHMM 2 (-),

TMpumep - n36bITOYHOE AaBNEHUEB
cucteme 60ee BbICOKOE M3BbITOYHOE
nasnexue: Hanpumep, 240 MNa: coemHeHne
1 (+) 6onee HM3Koe N36bITOYHOE AaBneHme,
Hanpumep, 180 MMa: coeauHerme 2 (-)

Mpumep - paspexeHue B cucteme
6onee HU3Koe paspexeHne: Hanpumep, -
130 Ma: coeguHenme 1 (+) 6onee
BbICOKOE pa3pexerue: Hanpumep, -210
Ma: coenuHerve 2 (-)

P¥ipoj vyssiho pretlaku se

provadi vzdy na pFipoj 1(+).
Pripoj vyssiho podtlaku se
provadi vzdy na pripoj 2(-).

Priklad - systémovy pretlak
vyS8f pretlak:
napr. 240 Pa: pripoj 1(+)

napr. 180 Pa: pripoj 2(-)

Priklad - systémovy podtlak
nizsi podtlak:

napr. - 130 Pa: piipoj 1(+)

wyssi podtlak:

napr. - 210 Pa: pripoj 2(-)

Przytaczanie wyzszego
nadcisnienia odbywa sie
zawsze na przylgczeniu 1(+),
natomiast przytaczanie
wyzszego podcisnienia
zawsze na przylgczeniu 2(-).

Przyktad: Nadci$nienie
systemowe

wyzsze nadcisnienie:

np. 240 Pa: przytaczenie 1(+)
nizsze nadcidnienie :

np. 180 Pa: przytaczenie 2(-)

Przyktad: Podcisnienie
systemowe nizsze
podcisnienie:np. -130 Pa:
przylaczenie 1(+) wyzsze
podcisnienie: np. -210 Pa:
przylaczenie 2(-)

Yiksek fazla basincin
baglantisi daima 1 (+)
baglantisi lizerinden yapilir.
Yiiksek vakum basincinin
baglantisi ise daima 2 (-)
baglantisi lizerinden yapilir.

Ornek: Sistem fazla basinci
Yiksek fazla basing: 6rn. 240 Pa:
Baglanti 1 (+)

DisUk fazla basing: 6rn. 180 Pa:
Baglanti 2 (-)

Ornek: Sistem diisiik basinci
Dustk vakum: érn. - 130 Pa:
Baglanti 1 (+)

Yiksek vakum: 6rn. - 210 Pa:
Baglanti 2 (-)




KS ...

KoHTpon paspexeHnns
Kontrola podtlaku
Kontrola nadcisnienia
Vakum denetimi

C

Mpu6op Klima-Set yepes
coeavHeHve 1 (+) cBA3aH ¢
kaHanom Bo3pyxa. CoeanHeHve
2 (-) He coeamnHAETCA C KaHanom
BO3/lyXa, HO OHO AOJIXKHO
OcCTaBaTbCA OTPbITbIM.
OCTOPOXHO: Yepes OTKPbITOE
coeanHeHne 2 (-) He AOMKHbI
nonapatb 3arpA3HEHVA.

Klimatiza¢ni sada je se vzduchovym
kanalem spojena pripojem 1(+).
Pripoj 2(-) neni spojen se
vzduchovym kanélem, musi ale
zGstat otevieny.

Pozor: otevienym pifpojem 2(-)
nesméji do pristroje vnikat zadné
necistoty!

Urzgdzenie Klima-Set fgczone jest z
kanatlem powietrznym poprzez
przylaczenie 1(+). Przylaczenie 2 (-)
nie jest lgczone z kanatlem
powietrznym, mimo to musi
pozosta¢ otwarte. Zachowac
ostroznosc: Przez otwarte
przylgczenie 2 (-) do urzgdzenia nie
moze przedostac sie brud!

Klima seti, 1 (+) baglantisi
Uzerinden hava kanalina baglanir.
2 (-) baglantisi hava kanalina
baglanmaz, fakat acik kalmaldir.
Dikkat : Acik olan 2 (-) baglantisi
Uzerinden cihazin igine pislik
girmemelidir!

KS ...

KoHTponb counbTpos
Kontrola filtru

Kontrola filtru

Filtre kontrol

B HanpaBneHum o6bemoro
notoka coeauHeHue 1 (+)
COeAVHEHO C BO3AYLUHbIM
KaHanom nepes punbTpoMm, a
coefimHeHve 2 (-) nocne
unbTpa.

Ve sméru proudéni objemového
proudu je pripoj 1(+) spojen se
vzduchovym kandlem pred a piipoj
2(-) za filtrem.

W kierunku przeptywu strumienia
przylaczenie 1(+) taczone jest z
kanatlem powietrznym przed filtrem,
a przylaczenie 2(-) za filtrem.

Debi akis yéninde 1(+)
baglantisi filtrenin 6niinde 2(-)
baglantisi filtreden sonra hava
kanalina baglanmistir.

KS ...

KoHTposnb nogayn Bo3ayxa
Kontrola ventilatoru

Kontrola dmuchawy

Fan kontroll

Mpw KOHTpOre nogayn Bo3ayxa
coefvHeHne 1 (+), CO CTOPOHbI
nopayv AaBrieHnnA, COEAVUHEHO C
BO3AYLWHbIM KaHanom nocne
BO3/[yXOLYyBKM, & COEAVNHEHNE 2
(-) nepen BO3ayx0OyBKOW.

Pri kontrole ventilatoru je pfipoj 1(+)
spojen se vzduchovym kanélem na
strané wytlaku za ventilatorem a
piipoj 2(-) pred ventilatorem.

W przyadku kontroli dmuchawy
przylaczenie 1(+) taczone jest z
kanatem powietrznym od strony
cisnieniowej za dmuchawa, a
przytaczenie 2(-) przed dmuchawa.

Fan kontroliinde, 1(+) baglantisi
fanin 6nlinde basing tarafi ile ve
2(-) baglantisi fandan sonra
hava kanalina baglanmistir.

KS ...

CoenyHeHve A1A NOAAYM AaBNeHNA
Tlakové pripoje

Przylaczenia cisnieniowe

Basing baglantilari

|
L
<L

pl(+) @4mm /g 6mm
p2(-) 24mm /g 6mm

KS 600 A2

CoeavHeHve AnA Nogaym AaBneHnA
Tlakové pripoje

Przylaczenia cisnieniowe

Basing baglantilari

pl(+) @4mm
p2(-) @4mm

KomnnekTytowme
NPpUHaANeXHOCTH
Prislusenstvi

Wypasazenie dodatkowe
przeznaczone jest tylko dla
Aksesuarlar

TONbKO ANnA /pouze /pouze
KS...C2

KomnnekT aBOMHOro
nepexoaHukKa

Sada dvojity adaptér
Adapter podwoéjny w
komplecie.

Cift adaptor seti

Homep 3akasa
Objednavaci ¢islo
Nr zmowienia
Siparis numarasi

221167

Set Nr./ No. 221 167
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AnekTpuUyeckoe NoaKoyeHue
KS...C2 1 KS 600 A2

Yepes kabenbHbin BBog PG11 ¢
pasrpy3Koi OT YCUIUIA HATAXEHWA,
Ha BUHTOBbIX 3aXXUMax anA
kabena ot &7 no & 12,5 mm.

Mpamoe uudposoe ynpasneHne
KS...C2 n KS 600 A2

KoHTaKTb! BKMIO4EHNA nprbopa
M3roTOBNEHbI 13 ranbBaHN4EeCKN
NO30M04EHHOT0 YMCTOrO cepedpa,
ANA NOCTOAHHOTO TOKa 24 B; 0,02 A.
IMpwn ncnonb3oBaHuM NpUGOPOB B
06bI4YHO TEXHUKE NepeMeHHbIN
Tok 250 B, (pesnctusan
Harpyska 5 A), UHayKTUBHaA
Harpyska 3 A npu
MO30M04EHHOE MOKPbITUE
KOHTaKTOB Cropaer.

Eletricky pripoj

KS...C2 a KS 6000 A2

Pres kabelovy privod PG11, s
odleh&enim tahu, na Sroubovych
svorkach pro kabel

@7 az $12,5 mm.

DDC pouziti

KS...C2 a KS 600 A2

Spinaci kontakty klimatizacni sady jsou
7 Cistého stifbra galvanicky pozlacené,
pro =(DC)24V; 0,02 A.

Pri pouziti Klimatizacni sady v
konvencni technice ~(AC)250V
(ohmickeé zatizenf 5A) induktivni zatizent
3 A shofi pri cos ¢ 0,6 poviak
pozlaceni na spinacich kontaktech.

Przytaczenie elektryczne
KS...C2i KS 6000 A2

Poprzez wiot kablowy PG11, przy
pomocy uchwytu odcigzajgcego, na
zaciskach $rubowych do kabli od
7 dod 12,6 mm.

Stosowanie bezposredniej
regulacji cyfrowej (DDC)
KS...C2i KS 600 A2

Zestyki taczace urzadzenia Klima-Set
wykonane sg z czystego srebra i
poztacane galwanicznie, na = (DC) 24
Vi 0,02 A

W wypadku stosowania urzgdzenia
Klima-Set w techice konwencjonalnej
pradu przemiennego (AC) 250 V,
(obcigzenie omowe 5 A) obciazenie
indukeyjne 3 A przy

cos ¢ 0,6 powloka poziacana na
zestykach fgczacych spala sie.

Elektrik baglantisi

KS...C2 ve KS 600 A2
Cekmeye karsi koruma duizenli
PG11 kablo girisi Uzerinden
@7 - & 12 mm kablo i¢in, vidali
klemens diizenine (terminal).

DDC kullanimi

KS...C2 ve KS 600 A2

Klima setinin devreye girme
kontaklari, halis gimus ile
galvanize edilmigtir (altin
kaplama kontak), = (DC) 24 V;
0,02 Aigin.

Klima setinin, "(AC) 250 V, (Ohm
direng yuki 5 A) cos ¢0,6
endiktif yuk 3 A ézellikli normal
teknik sistemlerde kullaniimasi
halinde, kontaklarin Gzerindeki
altin kaplama yanar.

B pesynbTare 3T0ro HeBO3MOXHO
fanbHelilwee ucnonb3oBaHue AnA
nPAMOro LMPOBOTO ynpaBneHuA.

Tim neni pozdéjsi DDC pouziti jiz
mozné.

Z tego powodu niemozliwym staje sie
pézniesze stosowanie bezposredniej
regulacji cyfrowej (DDC).

Bu durumda daha sonra DDC
kullanimi mimkdin degildir.

MepeknioyatenbHble hyHKLMKU
KS...C2 n KS 600 A2

npu Bo3pacTaroLLen pasHuLe
[aBneHnin:

1 NC oTkpbiBaeT

2 NO 3akpbiBaeT

npy NOHMXatOLLencA pasHuue
[aBneHui:

Spinaci funkce
KS...C2 a KS 600 A2
pii stoupajicim diferencnim tlaku:

1 NC otvira
2 NO zavira

pfi Klesajicim diferencnim tlaku:

1 NC 3sakpbiBaeT 1 NC zavira
2 NO oTkpbiBaeT 2 NO otvira
2 NO
COM

Funkcje przetaczajace
KS...C2i KS 600 A2
przy wzrastajgcej réznicy cisnien.

1 NC owiera
2 NO zamyka

przy obnizajacej sie réznicy cisnien.

1 NC zamyka
2 NO otwiera

Devre fonksiyonlari
KS...C2 ve KS 600 A2
Artan fark basincinda:

1 NC acilir
2 NO kapanir

Disen fark basincinda:

1 NC kapanir
2 NO aglihr

AneKTpuyeckoe NoaKoHeHue
IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

Yepes KabenbHbIi
BBog PG 11, ¢
pasrpy3kon ot
MeXaHN4eckux
HanpAXeHui, ¢
BUHTOBbIMM
3aXuMamn Ana kabenen o7 - t 12,5
™. He umeeTca abCoNOTHON 3aLuThI
OT NPUKOCHOBEHMA. Bo3moXeH
KOHTaKT C TOKOBeAyLWMUMU YacTaMu!

Elektricky pfipoj
IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

Pres kabelovou
prichodku PG 11, s
odlehcenim od tahu,
na Sroubovych
svorkach pro kabel s
S 7azd 12,5 mm.
Ochrana pred dotykem neni
zasadné zarucena, kontakt s
vodivymi ¢astmi mozny!

2 NO
com 2 NO com ———
3 ™~1 NC 3 < 1 NC

@N @N

N
no XenaHutwo

ANA ONTUYEeCKOro nHamKatopa Kommytaumm

opcéné
pro optickou indikaci spinanf
opcjonalnie

Przytacze elektryczne
|[EC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

Przez przepust kablowy
PG 11, z odciggiem, na
Srubach zaciskowych
dokabliod @ 7 do
12,6 mm.
Zasadniczo nie jest
zapewniona ochrona przed
dotykiem, mozliwy jest kontakt z
czesciami znajdujacymi sie pod
napigciem!

dla optycznego wskaznika zalgczenia

Secmeli olarak
Optik devre déstergesi

Elektrik baglantisi
IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

Kablo girisi PG 11
Gzerinden,
¢cekmeye karsi
koruma tertibati
ile, &7 -

12,5 mm kablo
i¢in olan vidal klemenslere
baglanir. Temasa kars1 koruma
daima garanti edilemez,
gerilim altindaki parcalara ile
temas muiimkiindiir!
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Safety
first

O.K.

®upma coxpaHAeT 3a cob0it NPaBo Ha M3MEHEHNA, NPOBOAVMbIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOrO COBEPLUEHCTBOBaHMA. / Zmény, ktere slouz technickemu pokroku, vyhrazeny.t/

MpoBoanTb paboTbl Ha pene
[AaBneHuA paspeluaetca
TONbKO KBanuuLmupoBaHHOMY
nepcoHany.

He ponyckaetca cTekaHue
KoHfeHcaTa obpaTHo B y3en.
Mpw HU3KMX TemnepaTypax, B
pesynbTare obneaeHeHuA,
BO3MO)XHO HapyLIEHNE 1
npekpatleHue pabotbl yana.

Mocne 3aBepleHna pabot Ha
perynaTope AaBneHuA NPOBECTH
NpoBepKy Ha repMeTUYHOCTb U
NpaBUNLHOCTb
(hYHKLMOHNPOBaHMA.

3anpewaeTcA nposeeHne
paboT, ecnu y3en HaxoauTcA
nop AaBneHueM rasa unu
Hanpsa)xeHuem. Usberaiite
OTKPbITOrO OrHA.
CobntopfainTe MHCTPYKLMN
rocyfapcTBeHHbIX BeJOMCTB.

Mpu HecobnoaeHUK
yKasaHui MOXeT 6bITb
HaHeceH husn4eckuin unu
maTepuanbHbIii ywep6.

Prace na hlidaci tlaku
sméji byt provadény
pouze odbornym
personalem.

Kondenzat nesmi
vniknout do pfistroje. PFi
teplotach pod bodem
mrazu je mozna chybna
funkce/vypadek
zplsobeny namrazou.

Po ukongéeni praci na
hlidaci tlaku: provést
zkousku tésnosti a
funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat se s
otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

P¥i nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

DUNGS®

Prace w obrebie czujnika
cisnienia moga by¢
wykonywane wytacznie
przez fachowcoéw.

Nie dopusci¢ do wniknigcia
kondensatu do urzadzenia. W
minusowych temperaturach
moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie/
uszkodzenie na skutek
zamarzniecia.

Po zakonczeniu prac w
obrebie czujnika
cis$nienia nalezy
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu ci$nienia gazu lub
przy doprowadzeniu napiecia.
Unika¢ otwartych zrodet ognia.
Przestrzegac przepisoéw bhp.

Nie przestrzeganie
wskazéwek postepowania
moze byé przyczyng szkéd
osobowych i rzeczowych.

Presostat linitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapiimalidir.

Kondanse suyun cihazin igine
girmesini dnleyiniz. Sicakligin
sifirin altina diismesi halinde,

bu su donabilir ve bu da hatali
isleve / cihazin calismamasina
sebep olabilir.

Presostat tinitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolili yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve

talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.

Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

AOMUHUCTpPALMA K
npon3BoACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co.
SiemensstraflRe 6-10
D-73660 Urbach,Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0

Telefax +49 (0)7181-804-166

MouTtoBbIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

Karl Dungs GmbH & Co.
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internetwww.dungs.com
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